
На следующий день, как и было решено, мы посетили Гильдию авантюристов, и получив
награду и материалы от оставшихся четырех бронированных буйволов, решили прогуляться по
городу.

А потом откуда-то до меня донесся запах Карри.

"Это карри~!"

Аллен и Елена тоже узнали его, унюхав аромат своими носиками.

"Пахнет очень вкусно. может заглянем туда?"

"Да!"

Аллен и Елена вдохновенно одобрили мое предложение, поэтому мы сразу же отправились в
компанию Фиджи.

"Там~!"

Когда показалось здание компании, Аллен и Елена указали перед ним на уличный киоск.

Перед ларьком образовалась очередь, и все вокруг заполнилось толой людей с любопытными
лицами.

"да всё так, здесь много людей и что же они продают?"

"- Видишь, мясо! .. "

"N ~ суп~?"

Каждый из них ожидал разное, Ален мясо со вкусом карри, а Елена суп карри

"Н~ ... это мясные шашлыки?"

"Ура-а-а~"

"АУ~"

Аллен был в восторге от своей правильной догадки, в то время как Елена чувствовала
разочарование от своего промаха, оба показали крайние стороны реакций.

"Что Вы хотите делать? Мы должны будем встать в очередь, немного подождать, хотите
попробовать?"

"Будете есть~"

Это случилось, когда мы собирались перейти в конец очереди.—

"А разве вы не гость президента-сама? Более того, порошок карри? А? А? Т, вы становитесь в
очередь? Нет, нет, мы не можем заставить вас встать в очередь, не так ли?"

Служащий, который направлял людей в конце очереди, узнал нас и преградил нам путь.

"Не можем~?"



"Дети хотели этого, но мы не можем войти в очередь?"

"Нет, нет, я не это имел в виду! Даже если бы вам пришлось стать в очередь, это была-бы вип
очередь!"

"А? Это что, фаворитизм?"

"Нет-нет, это приоритет! Причем, с максимальными привилегиями!"

По-видимому, в связи с договоренностями президента компании "Фиджи" Стефана, мы были
назначены в качестве наиболее приоритетных гостей, и нас провели в магазин. Более того,
сотрудники, отвечающие за конец очереди, даже поменялись местами друг с другом.

"Как и ожидалось, я не могу отвести вас на перед, поэтому я принесу его сюда. Сколько бы вы
хотели?"

Я вижу, что они, не будут злить выстроившихся клиентов, все еще давая нам главный
приоритет.

Тогда мне не о чем беспокоиться, так видь?

"Тогда нам три, пожалуйста."

"Да, подождите минутку, пожалуйста."

Служащий вернулся в киоск и окликнул человека, жарившего шампуры.

"Спасибо, что подождали."

Служащий действительно вернулся через минуту.

"Большое спасибо. А-а, сколько это стоит?"

"Нет-нет, мы действительно хотели-бы услышать ваши впечатления, так что нет необходимости
платить."

"Э?"

Все еще ошеломленные словами служащего, Аллен и Елена уже получили от него шампуры.

"Можно кушать~?"

Эти двое ждали разрешения поесть, глядя на меня щенячьими глазами.

"- Ах, да, продолжайте."

"спасибо~"

Когда я кивнул, они тут же набили себе щечки.

"Как вам вкус?"

"Восхитительно~"

"Это так, я рад это слышать. Гость тоже, пожалуйста, попробуйте его во что бы то ни стало."



"Да, я так и сделаю."

Служащий уговаривал меня поесть, поэтому я попробовал мясо на шампуре.

Мясо-это ... Рогатого-кролика, я думаю? Более того, соотношение соли и карри кажется
изысканным.

"Да, это восхитительно."

"П, правда?"

Он ничего не говорил, но его глаза спрашивали меня: “Ну как? Как же? поэтому, когда я
поделился с ним своими впечатлениями, лицо служащего явно повеселело.

"Я действительно так думаю. Вы не использовали слишком много порошка карри, так что он не
является подавляющим."

"Если гость-сама так говорит, то—"

"Та, Такуми-Доно, вы пришли!!"

"Пре, президент!?"

В середине слов служащего, Стефан-сан, который был запыхавшимся, бросился к нему. Более
того, пока он бежал, я даже слышал какие-то звуки, доносившиеся с его стороны.

"Стефан-Сан, если у вас есть дело ко мне, я могу подождать, вам не нужно так спешить. Кроме
того, мы пришли сегодня случайно, вы должен были просто пригласить меня, как раньше,
понимаете?"

"Нет, нет, в прошлый раз это было срочно, поэтому я пригласил вас, но я не могу делать это
каждый раз!"

"А, это так?"

"Это так!"

По-видимому, так оно и есть.

Итак, я догадываюсь, что вы хотели поговорить о порошке карри?

Да, именно так! Чтобы начать продавать порошок карри, мы открыли уличный киоск, как вы и
предлагали, Такуми-Доно. Сначала знакомство с карри было слишком низким, как мы и
думали, и мы не продавали слишком много. Однако! Продажи резко возросли после того, как
мы открыли ларек.

Продажи порошка карри, по-видимому, неуклонно росли после того, как они открыли ларек.

Предвидеть это и открыть киоск было действительно хорошим ходом.

"Ну, это удается стоит только глянуть на очередь~ как я и думал, бестселлером должна быть
соль карри, а не порошок карри, верно?"

"А? Вы сказали соль карри?"



Стефан-Сан удивленно посмотрел на меня.

"А? В шампурах, которые вы продаете в ларьке, была соль, смешанная с порошком карри, разве
нет?"

"Да, это верно, но ... …"

"Вы же не продаете это? Вы можете легко приправить один из них, так что-бы положить их в
небольшой контейнер и продавать его для кемпинга или путешествия будет отлично, я
думаю…"

"Теперь, когда ты это сказал! Из всех людей, как я мог пропустить что-то, что было прямо у
меня под глазами!! А? То есть, кроме порошка карри, можно смешать с солью и другие
приправы?"

"……- О боже?"

Похоже, они не продавали соль карри. Более того, таких вещей, как соль специй, по-видимому,
тоже не существует.

Ну, с такими простыми смесями, рыцари и авантюристы будут иметь более легкий вариант
приготовления пищи во время лагеря снаружи.

Такуми-Доно, можно мне воспользоваться вашей идеей? Конечно, мы справимся с этим так же,
как мы справились с порошком карри, и определенно не заставим Такуми-Доно
разочароваться!

"Да, я не возражаю. Кроме того, если возможно, у меня есть несколько солей, которые я хотел
бы сделать, могу я попросить вас об этом?"

"Ох! Это просьба, за которую я благодарен! Пожалуйста, дайте мне услышать об этом во что бы
то ни стало!"

В этом случае продавалась не только недавно созданная соль карри, но даже чесночная соль,
лимонная соль и травяная соль стали частью “простой серии соли”, которая начала свои
продажи.

Подумать только, что такие простые приправы окажут такое сильное воздействие.

По правде говоря, мне больше всего хотелось соли матча, но... у меня вариант далеко не матча,
я даже не видел зеленого чая раньше. Ах, но зеленые чайные листья должны выглядеть так
же, как черные чайные листья, поэтому вполне возможно, что они есть в специализированных
магазинах, таких как магазин Рассела-Сан.

В прошлый раз их было так много, что у меня не было времени оглядеться. Давайте посмотрим
более внимательно в следующий раз.
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